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Paldies, ka izveléjaties Drive DeVilbiss preci.

Jums nenaksies vilties ST produkta izskata, funkcionalitaté
un kvalitate.

Pirms pirmas lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoanas
instrukciju. Taja ir ietverta svariga drosibas informacija un
vértigi padomi pareizai preces lietoSanai un kopSanai. Ja
jums ir jautajumi vai nepiecieSama papildu informacija,
sazinieties ar Drive DeVilbiss specializéto izplatitaju, kurs
piegadajis jums preci.

Saja lieto$anas instrukcija ir ietverta visa svariga
informacija par preces pielago$anu un lietoSanu. Jaunaka
lietoSanas instrukcija ir pieejama PDF formata tieSsaisté
vai ar to var pieprastt klientu apkalpoSanas dienesta.

Cilvékiem ar redzes trauc&jumiem Ir iesp&jams paradit
palielinatus formatus. Neredzigos pacientus instrué vinu
pavadonis. Remontam, ka arT daziem pielagojumiem ir
nepiecieSama Tpasa tehniska apmaciba, un tadé| tie javeic
medicinas precu izplatitajam.

Atbilstibas deklaracija

Aprakstitajam produktam DRIVE MEDICAL GMBH &
Co.KG apstiprina atbilstibu medicinas ieri€u regulai (ES)
2017/745.

Kalposanas laiks

|

Mdasu uznémums Sim produktam paredz piecu gadu
kalpoSanas laiku, ja vien produkts tiek lietots atbilstosi
paredzétajam mérkim un tiek ievérotas visas uzturéSanas
un apkopes prasibas.

Sis kalpo$anas laiks var tikt ievérojami pagarinats, ja
precei tiek nodroSinata ripiga apieSanas, ta tiek atbilstoSi
remontéta, apkopta un lietota, un tai nav tehnisku
ierobezojumu, saistiba ar zinatnes un tehnologiju
turpmako attistibu.

Tomeér ekstrémas un nepareizas lietoSanas rezultata
kalpo3anas laiks var ievérojami samazinaties. Mdsu
uznémuma noteiktais kalpoSanas laiks nesniedz nekadu
papildu garantiju.

UtilizéSana

1
<

Ja prece jums vairs nav vajadziga, ludzu, sazinieties ar
savu specializéto izplatitaju vai nogadajiet produktu vietéja
atkritumu savak3anas centra.
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slodze | 7. Lastt lietoSanas instrukciju | 8. Medicinas ierice
| 9. RazoSanas datums (gads/ménesis)
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Atkartota izmantoSana

So produktu var izmantot atkartoti.

Ladzu nemt véra, ka visi tehniskie dokumenti, kas
nepiecieSami drosai lietoSanai, ir jaiesniedz arT jaunajam
lietotajam.

Izstradajums ir japarbauda specializétajam izplatitajam,
tas ir jaiztira un jaatjauno optimala stavoklr.

SagatavoSanas laika vienmér ievérojiet raZzotaja
noradijumus; tie ir pieejami péc pieprasijuma.

Piederumi ir pieejami vietné www.drivedevilbiss.de vai
pie jusu specializéta izplatitaja.

Mdasu piegadatas preces garantijas laiks ir 24 ménesi

no iegades datuma. Bojatas detalas tiks nomainitas bez
maksas, ja var pieradit, ka ir bijis materiala vai razo$anas
defekts.

Uz detalam, kuras ir paklautas nodilumam, parasta
garantijas perioda laika garantija neattiecas, ja vien STIm
detalam nav nepiecieSams remonts vai nomaina, kas
radies neparprotamas, tieSas razoSanas vai materiala
klidas déel.

Més paturam tiesibas uz klidam un modifikacijam,
pamatojoties uz tehniskiem uzlabojumiem un dizaina
izmainam.

TSE 120/ TSE 120 Plus LietoSanas instrukcija



TSE 120

1. Roku balsts

2. Roku balsta turétajs

3. Reguléjams turétaja blokéSanas mehanisms
4. Korpuss

5. Padzilinats rokturis (vaka)

NORADE:

Tualetes lietoSana ir apgratinata nepielagota sédek|a
augstuma dél, jo ir ierobezota iespéja sédét un piecelties,
ka arT ierobezota kontrole par kermeni ar apak$éjo
ekstremitasu funkcionaliem trauc&jumiem ar ievérojami
ierobezotam vai pilnigi iztriksto§am locttavu kustibam un/
vai ierobezotu muskulu spéku, apak$éjo ekstremitasu un/
vai mugurkaula jostas dalas, gizas un/vai cela bojajumiem
un/vai nervu sistémas/centralas nervu sistémas
bojajumiem un/vai muskulu funkcijas bojajumiem ar
ierobezotu vai vispar neesoSu kermena stabilitati.

6. Vaks

7. Fiksacijas skruve

8. Rievotie uzgriezni
9. Aizmugures balsts
10. Reguléjami turétaji

Drive Medical GmbH & Co. KG | Saskana ar: 24.03.2020 | Iznémums ir klidas un izmainas

TSE 120 Plus

11. PriekSéjais atbalsts

12. Stiprinajumi

13. Higiénas atveres

14. Zvaigznes formas skrive
15. Augséja montazas tapa

Piegades apjoms

1x A | Korpuss

1x B | Atbalsts

2 x C | Reguléjams turétajs

2 x D | Priek$¢jais atbalsts

2 x E | Stiprindjums

2 x F | Stiprinajuma skraves (tikai TSE 120)

2 x G | Rievotie uzgriezni (tikai TSE 120)

2 x H | Zvaigznes formas skrive (tikai TSE 120 Plus)

2 x1 | Augséja montazas tapa (tikai TSE 120 Plus)

2 xdJ | Roku balsts (nav paredzéts 520500300 TSE 120
bez roku balsta)

1x LietoSanas instrukcija

1x Vinila cimdi

TSE 120/ TSE 120 Plus LietoSanas instrukcija




DroSibas instrukcija

* Nelietot, ja ir kadi defekti!
» Uzmanibu — paslidéSanas/nokrisanas risks!
* Atverta stavoklt vaku nedrikst izmantot ka atzveltni!

« Vaks nedrikst bit zem slodzes, kad tas ir aizvérts
(pieméram, sézot uz ta)!

* Regulari parbaudiet pacelto tualetes sédekli, vai tas
droSi piegul tualetes podam. Ja nepiecieSams, pievelciet
rievotos uzgrieznus.

+ Nemiet véra lietotaja maksimalo pielaujamo svaru. St
informacija ir atrodama lietoSanas instrukcijas tehniskajos
datos, ka arT uz identifikacijas plaksnes.

LietoSana

Paaugstinatais tualetes sédeklis TSE 120 ir piemérots
gandriz visiem standartizétajiem vai komerciali pieejamiem
tualetes podiem.

Montaza

No tualetes poda nonemiet tualetes poda sédekli un vaku.
Montaza tiek veikta bez instrumentiem.

TSE 120:

Novietojiet balsta aizmuguri uz tualetes poda (B) ar
stiprindjuma skrivém (F). No apaksas ieskrivéjiet rievotos
uzgrieznus (G), bet vél nepievelciet tos. Izlidziniet balsta
aizmuguri tualetes poda centra un pievelciet rievotos
uzgrieznus (1. fotoattéls).

C C

levietojiet reguléjamos turétajus (C) vélamaja augstuma
(8,5/12 /15,5 cm) balsta (B) aizmuguré labaja un kreisaja
pusé (2. fotoattéls).
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Identifikacijas plaksne

Lai regulétu augstumu
priek8pusé, ievietojiet
balstus (D) attiecigaja
atveré, I1dz tie ar
dzirdamu klik3Ki : :
nofikséjas vieta (3. B ) &«
fotoattels). A

* Uzmanieties, lai
priek$gjie balsti (D)
labaja un kreisaja pusé
bitu ievietoti vienada _F'*E,‘.- 2 —
augstuma. ) e e e I =

* Priek3€jos balstus (D) var iestatit zemak par aizmuguréjo
balstu (B).

* levietojiet abus stiprindjumus (E) atbilstoSajas atverés
aizmuguré, l1dz tie dzirdami nokliksk vieta (3. fotoattéls).

* levietojiet paaugstinata tualetes sédekla (A) korpusu
reguléjamos turétajos (C). To darot, reguléjamiem
turéetajiem (C) ir jasaskaras ar blokéSanas cilpam (L)
korpusa (A) (4.+5. fotoattels).

Reguléjamos turétajus (C) paaugstinataja tualetes
sédeklt var ievietot tikai viena virziena.

TSE 120/ TSE 120 Plus LietoSanas instrukcija



TSE 120 PLUS:
Saspiediet kopa augséjo
montazas tapu (1), ka e -
paradits fotoattéla, un

ievietojiet tualetes poda

montazas caurumos (6. I

( |
fotoattels). , ‘

Novietojiet balsta (B) aizmuguri uz tualetes poda un

no augsas ieskravéjiet zvaigZnu skraves (H), bet vél
nepievelciet tas. Izlidziniet balsta (B) aizmuguri tualetes
poda centra un pievelciet zvaigznu skraves (H) (7.+8.
fotoattels).

— ——

AR A

levietojiet reguléjamos turétajus (C) vélamaja augstuma
(8,5/12/ 15,5 cm) balsta (B) aizmuguré labaja un kreisaja
pusé (2. fotoattels).

Lai regulétu augstumu priekSpusé, ievietojiet balstus (D)
attiecigaja atvere, I1dz tie ar dzirdamu klikSki nofikséjas
vieta (3. fotoattels).

» Uzmanieties, lai priek$éjie balsti (D) labaja un kreisaja
pusé batu ievietoti vienada augstuma.

* Priek3€jos balstus (D) var iestatit zemak par aizmuguréjo
balstu (B).

* levietojiet abus stiprinajumus (E) attiecigajas atverés
aizmuguré, I1dz tie ar dzirdamu klik3ki nofiks&jas vieta (4.
fotoattels).

* levietojiet paaugstinata tualetes sédek|a korpusu
(A) reguléjamos turétajos (C). To darot, reguléjamiem
turétajiem (C) ir jasaskaras ar blokéSanas cilpam (L)
korpusa (A) (4.+5.fotoattels).

Reguléjamos turétajus (C) paaugstinataja tualetes
sédeklt var ievietot tikai viena virziena.
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VAKA MONTAZA:

Piegades laika vaks ir iepriek§ samontéts, bet vajadzibas
gadijuma to var nomaintt. Lai to izdarTtu, pagrieziet
paaugstinata tualetes sédekla korpusu (A) un vienlaikus
nospiediet vaka skavas.

Péc tam vaku var iznemt no turétajiem. Uzlieciet un
nostipriniet jauno vaku.

ROKU BALSTU MONTAZA:
lebidiet sanos roku balstus (J) Sim nolukam paredzétajos
roku balstu turétajos (9. fotoattéls).

\

To darot, bultindm uz roku balsta (J) un roku balsta
turétaja ir jasakrit (10. fotoattéls).

Tagad iespiediet roku balstus (J), I1dz tie nofiksgjas, un
péc tam nolokiet tos.

TSE 120/ TSE 120 Plus LietoSanas instrukcija




Augstuma iestatijumi

Paaugstinato tualetes poda sédekli péc izvéles var
noregulét, izmantojot reguléjamos turétajus (C) 8,5 cm, 12

cm vai 15,5 cm augstuma.

» Nedaudz iespiediet blokéSanas cilpas (L) labaja un
kreisaja pusé zem roku balstu turétajiem un péc tam
paceliet paaugstinato tualetes poda sédekli.

* Izvelciet reguléjamos turétajus (C) un noreguléjiet vélamo

augstumu (10. fotoattéls).

» Uzmanieties, lai reguléjamie turétaji (C) labaja un
kreisaja pusé butu savienoti vienada augstuma.

* Lai noregulétu augstumu priek8pusé, ievietojiet balstus
(D) attiecigaja atveré, I1dz tie dzirdami nofikséjas vieta.

» Uzmanieties, lai priek$gjie balsti (D) labaja un kreisaja
pusé batu ievietoti vienada augstuma.

* Priek$€jos balstus (D) var iestatit zemak par aizmuguréjo

balstu (B).

* levietojiet paaugstinata tualetes sédekla (A) korpusu
reguléjamos turétajos (C). To darot, reguléjamajiem
turétajiem (C) ir jasaskaras ar blokéSanas cilpam (L)

korpusa (A).

» Reguléjamos turétajus (C) paaugstinataja tualetes poda
sédeklT var ievietot tikai viena virziena.

Tehniskie dati

TiriSana | Apkope

* Regulari tiriet ar mitru dranu!

* Neizmantojiet nekadus agresivus tirisanas Iidzeklus!

* Neizmantojiet abrazivus tirisanas Iidzeklus!
* Neizmantojiet liela koncentracija hloru un etiki saturoSus

tinSanas Iidzek|us!

* DezinficéSanai var izmantot izsmidzinamu dezinfekcijas
[Tdzekli, pieméram, Descosept AF vai Bacillol AF.
* Regulari parbaudiet skraves un, ja nepiecieSams,

pievelciet.

* Produktu nedrikst ilgstoSi paklaut temperatdrai virs 60°C

(pieméram, lietoSanai pirtT utt.).

* Defektu gadijuma sazinieties ar specializéto izplatitaju,
no kura iegadajaties So izstradajumu.

Produkts TSE 120 bez roku balsta TSE 120 ar roku balstu TSE 120 PLUS
Preces numurs 520500300 520500400 520500500
Kopéjais garums 49 cm 49 cm 49 cm
Kopégjais platums 46 cm 55 cm 55 cm
Kopéjais augstums 19 cm 38 cm 38 cm
Atvéruma garums 27 cm 27 cm 27 cm
Atvéruma platums 20,5cm 20,5cm 20,5cm
Platums starp roku balstiem - 46 cm 46 cm
Augstuma reguléSana 8.5/12/15.5¢cm 8.5/12/155cm 8.5/12/15.5¢cm
Svars 2,6 kg 4,1 kg 4,1 kg
Maks. slodze 120 kg 120 kg 120 kg
Krasa balta balta balta balts balts balts
Materials Plastmasa (PP/PA) Plastmasa (PP/PA) Plastmasa (PP/PA)
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